
Я вошла в бар и села за столик с группой студентов колледжа.

Есть что-то ностальгическое в оживленных студенческих застольях.

- Лина, твои натуральные розовые волосы просто изумительны. Они такие гладкие.

- Твои глаза как драгоценные камни, ты такая милая!

Студентки вокруг меня, казалось, интересовались моей внешностью.

- Лина, все, что тебе нужно, только попроси. Я не беру денег у инопланетян.

Менеджер радостно указал на меню, написанное на стене ресторана.

- Ха-ха, большое вам спасибо.

Он, кажется, очень добрый человек.

Заглянув в меню, мне предстали на нем различные виды шампуров.

Осматривая их, чтобы решить, какой из них выбрать, я заметила кое-что странное.

В столбах стены виднелись большие трещины.

- Эта трещина, что случилось с колонной?

- Ха-ха, я немного пострадал от землетрясения. Это было очень давно, так что не бойся.

Управляющий рассмеялся в ответ на мой вопрос, словно желая меня успокоить.

Но я чувствую, что с возрастом это будет становиться опасно.

В дополнение к тому, что они позволяют мне остаться до утра, этот человек также подает мне
еду.

Я должна немного отплатить тем же.

- Извините, я на минутку.

Я встала и достала три волшебных камня, которые все еще лежали в моей сумке.

Затем положила ладонь на треснувшую колонну.

- Сила желания, излечи раны бедствия.

С этими словами магический камень начал светиться, окутывая колонну.

- Ого, что это такое!

- Ух ты, это волшебство...

Свет исчезает, когда удивленные люди вокруг меня смотрят на него.

Затем трещины на колонне исчезли, и она вновь обрела свой жесткий первоначальный вид.



- Н-никаких трещин! Все исправлено!

- Это настоящая магия!

Управляющий дрожал рядом с возбужденными клиентами.

- Столпы магазина... Мне очень жаль, Лина. Спасибо... Спасибо...

Управляющий, который, казалось, вел себя жестко, низко склонил голову.

Была ли в нем какая-то часть, которая все еще беспокоилась?

Я не знаю, что у него на сердце, но если это делает его счастливым, то все в порядке.

- Нет, нет, это всего лишь оплата за то, что вы позволили мне остаться на ночь.

Когда я сказала это небрежно и вернулась на свое место, управляющий с грохотом ударил по
стойке и повысил голос.

- Ладно, давайте отпразднуем восстановление колонны! Все пиво, которое вы можете выпить
сегодня бесплатно!

Толпа взорвалась от его заявления.

Так я провела восхитительную и веселую ночь.

И утром тоже.

- Лина-тян. Раз уж ты здесь, почему бы мне не подбросить тебя до Киото?

Акари, студентка, с которой я немного познакомилась, сказала мне об этом.

Но я отрицательно качаю головой.

- Нет, думаю, что безопаснее обратиться в полицию.

- Ладно, увидимся позже!

Студенты колледжа ушли, греясь в лучах утреннего солнца.

Ха. Итак, это молодость. Это очень утомительно.

Я остановила транспортный самолет и направилась в полицейский участок, о котором мне
говорили.

- Гм, прошу прощения.

Когда я окликнула полицейского, он оглянулся на меня.

- Да, в чем дело?

- Вот кто я. Я хотела бы обратиться за поддержкой в Киото...

Когда мне удалось сдать паспорт, лицо полицейского изменилось.



- Ли-Лина Мардерита! Это реально...

- Гм, вы получили какие-нибудь указания от правительства?

- Д-да. Сегодня утром по всей области был организован обыск. Думаю, я доложу наверх и
отправлю тебя в Киото. Пожалуйста, подожди внутри.

Он быстро провел меня через весь процесс и установил контакт с властями.

Наконец я была на пути в Киото.

Позже мне стало известно, что полицейский участок был открыт 24 часа в сутки, так что я
могла пойти туда даже посреди ночи.

Что ж, это тоже опыт.

Я крепко спала в машине и направлялась в Киото.

Может не стоило всю ночь сидеть в баре?

Я плохо себя чувствовала и решила отдохнуть утром.

Во второй половине дня мне нужно было отправиться в штаб-квартиру Nikkendo, чтобы
возобновить свою работу.

Спустя долгое время я встретилась с разработчиками и пожала им руки.

- Лина, давно не виделись. Я слышал, ты болела, с тобой все в порядке?

Женщины-разработчики посмотрели на меня с беспокойством. Они добрые люди.

- Да, мне очень жаль. Мы изготовили 10 000 магических деталей, и я принесла их вам.

- Ты действительно сделал это?..

- Я был настроен скептически, но знал, что технология Малдеи была удивительной.

Разработчики были удивлены, как будто они не могли поверить в это, просто говоря.

Рядом с ними были дизайнеры.

- Итак, как продвигается локализация?

Когда я спросила их, они сразу же кивнули и дали мне образец своего готового продукта.

Все готово. Пожалуйста, проверьте малдейскую часть.

Сначала я прокрутила готовую малдейскую версию программы и проверила каждое слово.

Однако, поскольку это был простой текст для Hypermaruo, исправлять было нечего.

После проверки содержимого пришло время проверить пакет.

- Обязательно проверьте дизайн коробки игровой консоли и буквы maldea на ней и потребуйте,
чтобы они были исправлены.



- Это не проблема. Это просто внешняя коробка, которая нуждается в небольшой работе.
Шрифт классный, но если я посмотрю на него, он выглядит как-то по-другому. Потому что,
когда малдейцы видят их, они смотрят на неизвестные буквы.

- Все в порядке. Мы сейчас же все исправим.

После того как мы закончили разговор о локализации, то заговорили о производстве
малдейской версии Switz.

- Когда будет готов продукт? - спросила я, и продавец в костюме уверенно кивнул.

- При сотрудничестве различных сторон мы должны быть в состоянии произвести 5000 единиц
Switz для Малдеи к следующему месяцу. Как насчет транспорта?

- В настоящее время я единственная, кто может это сделать, поэтому, пожалуйста, принесите
их в штаб. Я сожму их в своем транспортном самолете и отвезу в Малдею.

Таким образом, история была вскоре улажена, и график производства был установлен.

Теперь, когда проблема производства была решена, пришло время готовиться к продажам.

Даже если я создаю продукт, он никуда не годится, если у меня нет места для его продажи.

Как только мои дела на Земле были закончены, я решила вернуться на Малдею.

Вернувшись в варп-зал Института, я сразу же начала обсуждать ситуацию с Галеной.

Мы разные. Мы не собираемся открывать свой собственный частный магазин и продавать
switz.

С таким маленьким магазином 10 000 единиц никогда не будут проданы.

Мы собираемся попросить различных розничных торговцев в Малдее поставить их на свои
полки и доставить покупателям.

- Во-первых, нам нужно создать компанию, которая будет заниматься продажами.

- Ага. Если это просто человек, дилеры не будут воспринимать это всерьез. Мы могли бы
продать их под именем института, но это вывело бы прибыль на вершину. Может быть лучше
начинать свой собственный бизнес.

Мы решили, что лучше сначала создать собственную торговую компанию.

Я сразу же прошла через все процедуры и решила создать свою собственную компанию.

Это импортно — сбытовая компания, которая продает игры, купленные на Земле.

Название компании было взято из обоих наших имен и изменено на "Galerina Sales Company".

Мне всего 16 лет, так что Галена-президент. Я буду вице-президентом.

Что ж, должность вице-президента для малого бизнеса бессмысленна.

Мы основали небольшую компанию и сняли офис на втором этаже небольшого здания.



И мы решили сразу же приступить к работе.

Первый шаг — поместить игровую консоль в магазин.

Чтобы сделать это, нам нужно на самом деле посетить розничные магазины и обратиться за
помощью к менеджерам магазинов.

- Это продукт под названием "видеоигры". Это очень привлекательно. Он определенно будет
хорошо продаваться, поэтому, пожалуйста, положите его в свой магазин.

Именно так мы представляем нашу продукцию.

Будет ли магазин делать заказ или нет — это проверка не только привлекательности товара, но
и мастерства продавца.

Магазин, который, кажется, лучше всего подходит для Switz, был бы магазином игрушек. Они
привлекают родителей и детей.

Я поискала магазины игрушек в столичном районе и составила список.

Тогда я решила пойти в магазины, чтобы продать приставки.

http://tl.rulate.ru/book/50698/1291480


